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UGNIASIENIŲ ĮRENGINIŲ ĮSIGIJIMO IR JŲ LICENCIJŲ NUOMOS 
 

PREKIŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS  NR. /VPS-2024/ 
 

SPECIALIOSIOS SĄLYGOS 
 
 

Du tūkstančiai dvidešimt ketvirtųjų metų lapkričio mėnesio 8 diena 
 

Vilnius 
 
 
Vilniaus Gaono žydų istorijos muziejus, pagal Lietuvos Respublikos įstatymus įsteigta ir 
veikianti biudžetinė įstaiga, juridinio asmens kodas 190757374, kurio registruota buveinė yra 
adresu Naugarduko g. 10, Vilnius, duomenys apie šį juridinį asmenį kaupiami ir saugomi Lietuvos 
Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujamas direktoriaus  Dr. Simono Strelcovo, 
veikiančio pagal muziejau nuostatus (toliau – Pirkėjas), ir 
UAB "Nacionalinis telekomunikacijų tinklas", įmonės kodas 126138657, kurio registruotos 
ir veiklos buveinės adresas Naugarduko g. 98, LT03160, Vilnius, duomenys apie įmonę 
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama direktoriaus 
Modesto Černausko (toliau – Tiekėjas), 
toliau kartu šioje prekių pirkimo–pardavimo sutartyje vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – 
„Šalimi“,  
sudarė šią prekių pirkimo–pardavimo sutartį, toliau vadinamą „Sutartimi“, vadovaujantis 
neskelbiamos apklausos žodžiu (mažos vertės pirkimas) būdu atlikto ugniasienių įsigijimo ir jų 
licencijų nuomos viešojo pirkimo ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų. 
 

1. Sutarties dalykas 
 

1.1. Sutarties dalykas yra 2 vnt. ugniasienių įrenginių pirkimo ir 2 vnt. ugniasienių 
įrenginių licencijų paketų nuomos bei vystymo paslaugos pirkimas–pardavimas (toliau – Prekės). 
Techninė prekių specifikacija pateikiama Sutarties specialiųjų sąlygų priede Nr. 2. 

1.2. Tiekėjas įsipareigoja perduoti Pirkėjui nuosavybės teise Sutarties specialiųjų sąlygų 
1.1 punkte nurodytas Prekes, o Pirkėjas įsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiškas Prekes ir 
sumokėti Tiekėjui Sutartyje numatytą kainą Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais. 

1.3. Prekės turi būti pristatytos adresais: Naugarduko g. 10, Vilnius ir Pylimo g. 4A, 
Vilnius. 
 

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradžia, trukmė, terminai ir sustabdymas 
 

2.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys ir galioja iki visiško Šalių 
įsipareigojimų įvykdymo. 

2.2 Sutartis sudaroma 37 (trisdešimt septynių) mėnesių terminui, įskaitant apmokėjimui 
skirtą laikotarpį, jos trukmę skaičiuojant nuo Sutarties pasirašymo. Ugniasienės įrenginiai ir 
ptograminė įranga turi būti pristatyti Pirkėjui ne vėliau kaip per 14 kalendorinių dienų nuo 
Sutarties pasirašymo, o licencijų nuomos ir licencijomis susijusių paslaugų teikimo laikotarpis yra 
36 (trisdešimt šeši) mėnesiai nuo Prekių perdavimo Perkančiajai organizacijai priėmimo – 
perdavimo aktu bei jų įdiegimo.  

2.3. Šalių įsipareigojimų (ar jų dalies) vykdymo terminas gali būti sustabdytas Sutarties 
Bendrųjų sąlygų 18 punkte nurodytais atvejais. Sutarties vykdymas gali būti sustabdytas, tačiau 
ne ilgiau kaip 6 mėn. per visą Sutarties vykdymo laikotarpį. Šalis, norinti sustabdyti Sutarties 
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įsipareigojimų vykdymo terminą, privalo nedelsiant, bet ne vėliau kaip prieš 5 (penkios) 
kalendorines dienas nuo norimos sustabdymo dienos, informuoti kitą Šalį apie aplinkybes, kurių 
pagrindu siekiama sustabdyti Sutarties vykdymą. Šalims sutarus, Šalys pasirašo papildomą 
susitarimą, kuris yra neatsiejama šios Sutarties dalis. 
 

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklės) ir mokėjimo sąlygos 
 

3.1. Kainodaros taisyklės – šioje Sutartyje taikomas fiksuoto įkainio kainos apskaičiavimo 
būdas. Pradinė sutarties vertė – 3174,24 Eur (trys tūkstančiai vienas šimtas septyniasdešimt keturi 
eurai 24 ct) be PVM. 

3.2. Sutarties įkainiai nurodyti specialiųjų sąlygų priede Nr. 1. Tiekėjas prekes teikia pagal 
Pirkėjo poreikį, galutinė kaina, kurią Pirkėjas turės sumokėti Tiekėjui, priklausys nuo vykdant 
sutartį nupirktų Prekių kiekio, bet ne daugiau kaip už  – 3174,24 Eur (trys tūkstančiai šimtas 
septyniasdešimt keturi eurai 24 ct) be PVM arba 3840,83 Eur (trys tūkstančiai aštuoni šimtai 
keturiasdešimt eurų 83 ct) su PVM.  

3.3. Mokėjimai atliekami eurais tokia tvarka: 
3.3.1. Pirkėjas už Įrenginius Tiekėjui moka vienu mokėjimu po to, kai pasirašomas Prekių 

patiekimo priėmimo-perdavimo aktas. apmokėjimas už programinės įrangos licencijas vykdomas 
dalimis kas mėnesį pagal Sutarties Priede Nr. 1 nurodytus įkainius ir tiekėjo ne vėliau kaip per 10 
k.d. po ataskaitinio mėnesio pabaigos Pirkėjui pateiktą sąskaitą - faktūrą. Pirkėjas už Prekes 
Tiekėjui sumoka per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po Prekių perdavimo bei PVM sąskaitos 
faktūros už pristatytas Prekes pateikimo Pirkėjui dienos. Jeigu Pirkėjas gauna PVM sąskaitą 
faktūrą anksčiau nei yra pasirašomas (-i) Prekių priėmimo–perdavimo aktas (-ai) arba tą pačią 
dieną – tai Pirkėjas už Prekes Tiekėjui sumoka per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po Prekių 
priėmimo–perdavimo akto (-ų) pasirašymo dienos.  Jeigu Pirkėjas gauna PVM sąskaitą faktūrą 
vėliau nei yra pasirašytas (-i) Prekių priėmimo–perdavimo aktas (-ai), tai Pirkėjas už Prekes 
Tiekėjui sumoka per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po to, kai Pirkėjas gauna PVM sąskaitą 
faktūrą. PVM sąskaitą (-as) faktūrą (-as) Tiekėjas privalo pateikti Sąskaitų administravimo 
bendrosios informacinės sistemos (toliau – SABIS) priemonėmis. 

3.3.2. Pirkėjas už perkamas Prekes Tiekėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Tiekėjo 
nurodytą banko sąskaitą: AB Swedbank LT377300010075656965. 

3.4. Sutarties kaina gali būti keičiama šiais atvejais: Sutartyje numatyta Prekų kaina 
(įkainiai) bus keičiama jei Sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų 
teisės aktų nustatyta tvarka pakeičiamas pridėtinės vertės mokesčio tarifas. Nauja kaina (įkainiai) 
pradedama taikyti nuo pakeisto pridėtinės vertės mokesčio dydžio patvirtinimo ir paskelbimo 
teisės aktų nustatyta tvarka dienos. Kaina (įkainiai) be pridėtinės vertės mokesčio nesikeičia, 
keičiasi tik pridėtinės vertės mokesčio dydis. Kainos (įkainių) pakeitimai įforminami abiejų šalių 
rašytiniu papildomu susitarimu, kuris yra neatsiejama šios sutarties dalis. 

3.5. Sutarties kaina (įkainis) gali būti peržiūrima dėl kainų lygio pokyčio bet kurios iš 
Šalių rašytiniu prašymu. Peržiūros momentas yra Šalies prašymo kitai Šaliai peržiūrėti Sutarties 
kainą gavimo diena.   

3.6.  Bet kuri sutarties šalis sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti sutartyje 
numatytų kainų (įkainių)  perskaičiavimą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 mėnesių nuo sutarties 
dienos.  

3.7. Sutarties kaina (įkainiai) gali būti peržiūrima ne dažniau negu kas 6 mėnesius.  Tuo 
atveju, kai sutarties kainai yra taikoma peržiūra, sutarties kaina gali būti peržiūrima dėl kainų lygio 
pokyčio bet kurios iš šalių rašytiniu prašymu. Peržiūros momentas yra šalies prašymo kitai šaliai 
peržiūrėti sutarties kainą gavimo diena. 

3.8. Šalys privalo sudaryti susitarimą dėl kainos (įkainių) perskaičiavimo per 15 darbo 
dienų nuo šalies prašymo kitai šaliai perskaičiuoti kainą (įkainius) pateikimo dienos. 



3 
 

3.9. Po to, kai šalys sudaro susitarimą dėl kainos (įkainių) perskaičiavimo, perskaičiuotoji 
kaina (įkainiai) taikoma po šalies prašymo kitai šaliai perskaičiuoti kainą (įkainius) pateikimo.  

3.10. Šalys privalo susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos 
nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), 
perskaičiuotus įkainius, perskaičiuotą pradinės sutarties vertę. 

3.11. Atlikdamos perskaičiavimą, šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai 
oficialiosios statistikos portale paskelbtais rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos šalies 
nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos statistikos departamento ar kitos institucijos išduoto 
dokumento ar patvirtinimo. 

3.12. Perskaičiuota kaina (įkainiai) taikomi užsakymams, pateiktiems po to, kai šalys 
sudaro susitarimą dėl kainos (įkainių) perskaičiavimo. 

3.13. Sutartyje numatyti įkainiai gali būti perskaičiuojami, jeigu Valstybės duomenų 
agentūros (www.stat.gov.lt) kas ketvirtį skelbiamų Ūkio subjektams suteiktų paslaugų kainų 
indekso  J6201 Kompiuterių programavimo veikla  kainų pokytis yra didesnis kaip 5 % . 

3.14. Jeigu  Tiekėjo tiekiamų paslaugų kaina sumažėja, Tiekėjas privalo nedelsdamas, bet 
ne vėliau nei per 2 darbo dienas nuo sužinojimo, apie tai informuoti Pirkėją ir Pirkėjas įgyja teisę 
reikalauti Tiekėjo sumažinti sutarties kainą.  

3.15. Jeigu Tiekėjas neinformuoja Pirkėjo apie kainų sumažėjimą arba informuoja Pirkėją 
pavėluotai ir dėl to Pirkėjas negali pareikalauti Tiekėjo sumažinti sutarties kainą iki sumokėdamas 
Tiekėjui visą sutarties kainą (tai yra, susidaro permoka pagal sutartį), Tiekėjas privalo sumokėti 
Pirkėjui sutarties sąlygose nurodyto dydžio delspinigius už permoką už laikotarpį nuo galutinio 
atsiskaitymo termino, nurodyto sutarties 2.2. punkte, pabaigos iki permokos grąžinimo dienos 
(įskaitytinai). 

3.16. Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau 
buvo atliktas perskaičiavimas.  

3.17. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. 
apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno 
skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki dviejų.  

3.18.  Nauji įkainiai apskaičiuojami pagal formulę: 
𝑎! = 𝑎 + $ "

!##
× 𝑎&, kur 

a – įkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio 
perskaičiavimo). 
a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM) 
k – Pagal vartotojų kainų indeksą, apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų  kainų 
pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“reikšmė skaičiuojama pagal formulę:  
 𝑘	 = $%&!"#$"#%&"%

$%&'(")ž&"
× 100 − 100, (proc.) kur 

Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą 
naujausias paskelbtas vartojimo prekių ir paslaugų indeksas. 
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas). 
Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Paskutinės pirkimo, 
kurio pagrindu sudaryta ši Pirkimo sutartis, pasiūlymų pateikimo termino dienos 
mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra 
paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės 
mėnuo.  

3.19. Jeigu Sutarties kaina (įkainiai) buvo pakeista pagal Sutartyje numatytas peržiūros 
sąlygas (Sutarties specialiųjų sąlygų 3.4 -3.18 punktai), kainos perskaičiavimo formulė yra 
taikoma neišpirktam pagal sutartį Prekių kiekiui. 

3.20. Pirkėjas turi teisę neatlikti atitinkamo mokėjimo, kol Tiekėjas ištaisys trūkumus jeigu: 

http://www.stat.gov.lt/
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3.20.1. išankstinio mokėjimo sąskaitoje (jei taikoma) ar sąskaitoje nenurodytas Sutarties 
numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma; 

3.20.2. sąskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninėmis priemonėmis; 
3.20.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimų neatitinkanti avansinio 

mokėjimo garantija ar laidavimas (jei taikoma); 
3.20.4. perduotos Prekės neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų; 
3.20.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais. 
3.21. Jeigu Tiekėjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekėjus, Tiekėjui sutikus, tarp 

Pirkėjo, Tiekėjo ir subtiekėjo gali būti pasirašoma trišalė tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju 
sutartis, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka. Pirkėjas ne vėliau kaip per 
3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasirašymo (jei yra žinomi subtiekėjai), arba nuo informacijos 
apie subtiekėjo pasitelkimą iš Tiekėjo gavimo, raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio 
atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia 
Pirkėjui prašymą ir Tiekėjo sutikimą dėl tiesioginio mokėjimo atlikimo jam. Subtiekėjui negali 
būti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekėjui gali būti atliekamas tik po to, kai 
Pirkėjas priims Prekes. Kilus ginčui tarp Tiekėjo ir subtiekėjo, jie ginčus sprendžia savarankiškai, 
Pirkėjui nedalyvaujant. Subtiekėjui išmokėtų sumų dydžiu yra mažinamos Tiekėjui mokėtinos 
sumos. 
 

4. Sutarties įvykdymo užtikrinimas 
 

4.1. Sutarties įvykdymą Tiekėjas užtikrina 500 Eur (penki šimtai eurų) bauda, kuri turi būti 
sumokėta per 30 kalendorinių dienų nuo Pirkėjo rašytinio pareikalavimo. 

4.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimu garantuojama, kad Pirkėjui bus atlyginti nuostoliai, 
atsiradę Pirėjui dėl Tiekėjo kaltės pažeidus Sutartį. 

4.3. Jei Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų ar vykdo juos netinkamai, Pirkėjas 
pareikalauja sumokėti visą sumą, nurodytą Sutarties specialiųjų sąlygų 4.1 punkte.  Prieš 
pateikdamas rašytinį reikalavimą sumokėti pagal Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Pirkėjas įspėja 
apie tai Tiekėją, nurodydamas, dėl kokio pažeidimo pateikia šį reikalavimą. 

 
5. Šalių atsakomybė 

 
5.1. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais, Tiekėjo pareikalavimu Pirkėjas privalo 

sumokėti Tiekėjui 0,02 % dydžio delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą 
dieną.  

5.2. Jei Tiekėjas dėl savo kaltės nepristato Prekių nustatytu terminu, Pirkėjas turi teisę be 
oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,02 % 
dydžio delspinigius nuo laiku nepatiektų Prekių kainos už kiekvieną termino praleidimo dieną. 
Pirkėjas turi teisę vienašališkai išskaičiuoti delspinigių sumą iš Tiekėjui mokėtinų sumų, apie tai 
pranešant Tiekėjui. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija Sutarties specialiųjų sąlygų 4.1 punkte 
nurodytą Sutarties įvykdymo užtikrinimo sumą, Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, 
apie tai raštu įspėjęs Tiekėją prieš 10 (dešimt) dienų. Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkėjo 
teisės į Sutarties įvykdymo užtikrinimą, taip pat į nuostolių bei netesybų atlyginimą, jeigu šių 
nuostolių ir/ar netesybų nepadengia  Sutarties įvykdymą užtikrinanti piniginė suma. 

5.3. Jeigu Tiekėjas nevykdo savo įsipareigojimų arba vykdo juos netinkamai, tai Pirkėjas 
be Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytų savo teisių gynimo būdų taip pat turi teisę 
pasinaudoti teisėmis, nurodytomis Sutarties bendrųjų sąlygų 18, 19 ir 20 punktuose. 
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6. Susirašinėjimas 
 

6.1. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas 
susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais 
tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti 
registruotu paštu ar elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą) toliau nurodytais adresais, kuriuos 
nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą: 
 Pirkėjo už sutarties vykdymą 

atsakingo asmens kontaktai 
Tiekėjo už sutarties vykdymą 
atsakingo asmens kontaktai 

Vardas, 
pavardė 

Infrastruktūros priežiūros specialistas 
Valdas Balkė 

Pardavimo projektų vadovas 
Modestas Skirkevičius 

Adresas Pylimo g. 4A, Vilnius Naugarduko g. 98, Vilnius 
Telefonas +370 646 93 662 +370 65208089 
El. paštas Valdas.balke@jmuseum.lt modestas.skirkevicius@ntt.lt 

6.2. Pirkėjo atsakingo asmens už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą CVP IS kontaktiniai 
duomenys: teisės ir žmogiškųjų išteklių specialistė Neringa Mickevičiūtė, 
neringa.mickeviciute@jmuseum.lt, +370 687 20 526.  

6.3.  Bet kokie pranešimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dėl Sutarties ar 
jos vykdymo turi būti įforminama raštu lietuvių kalba ir siunčiama paštu arba įteikiama asmeniškai 
Sutartyje nurodytais adresais arba šiame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pašto adresais, 
išskyrus pridėtinės vertės mokesčio sąskaitas-faktūras ar sąskaitas-faktūras (toliau – sąskaita). 

6.4. Šalys įsipareigoja nedelsiant pranešti viena kitai raštu apie Sutartyje nurodytų adresų 
ir šiame Sutarties skyriuje nurodytų atsakingų asmenų duomenų bei elektroninio pašto adresų 
pasikeitimą. Jei Šalis raštu praneša kitą adresą, nuo to momento pranešimai privalo būti pristatomi 
naujuoju adresu. Šalis, tinkamai nepranešusi apie šių duomenų pasikeitimus laiku, negali reikšti 
pretenzijų dėl kitos Šalies veiksmų, atliktų vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis. 

6.5. Jei siuntėjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokį reikalavimą pranešime. Jei 
yra nustatytas atsakymo į raštišką pranešimą gavimo terminas, siuntėjas pranešime turi nurodyti 
reikalavimą patvirtinti raštiško pranešimo gavimą. Bet kuriuo atveju siuntėjas imasi priemonių, 
būtinų jo pranešimo gavimui užtikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu paštu, ji 
laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Šalis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu 
paštu patvirtina jos gavimo faktą. 

 
7. Subtiekėjai ir jų keitimo tvarka 

 
7.1. UAB "Nacionalinis telekomunikacijų tinklas", Naugarduko g. 98, Vilnius. 
šioms Sutarties vykdymo dalims – pasitelkiamas distributorius ugniasienių įrenginių ir  

licencijų pirkimui. 
7.2. Sutarties 7.1 punkte nurodytą (nurodytus) subtiekėją (subtiekėjus) Tiekėjas gali pakeisti 

arba gali pasitelkti naują subtiekėją tik esant objektyvioms priežastims ir gavus Pirkėjo pritarimą. 
Apie subtiekėjų (subtiekėjo) pakeitimą arba naujo subtiekėjo pasitelkimą Tiekėjas privalo 
informuoti Pirkėją raštu iki pakeistas/naujas subtiekėjas pradės vykdyti Sutarties dalį, dėl kurios 
šis subtiekėjas buvo pakeistas/pasitelktas naujas. Tiekėjas, informuodamas Pirkėją apie 
pakeistus/naujus subtiekėjus (subtiekėją), privalo pateikti jų (-jo) pašalinimo pagrindų nebuvimą 
patvirtinančius dokumentus ir kvalifikacijos atitiktį pagrindžiančius dokumentus (jei tokie 
reikalavimai keliami). Pažeidus šią subtiekėjo (subtiekėjų) keitimo tvarką bus laikoma, kad 
Tiekėjas pažeidė esmines Sutarties sąlygas, dėl ko Pirkėjas gali vienašališkai nutraukti šią sutartį. 

7.3. Subtiekėjo (subtiekėjų) pasitelkimas neatleidžia Tiekėjo nuo atsakomybės vykdant šią 
sutartį. Už subtiekėjo (subtiekėjų) įsipareigojimų nevykdymą arba netinkamą jų vykdymą atsako 
Tiekėjas. 

mailto:neringa.mickeviciute@jmuseum.lt
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7.4. Pirkėjas raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais 
galimybę (jeigu ji galima dėl pirkimo sutarties pobūdžio) per 3 darbo dienas nuo Sutarties 
sudarymo momento, o tuo atveju, kai šioje sutartyje nustatytais atvejais pakeičiamas Sutartyje 
nurodytas subtiekėjas ar pasitelkiamas naujas – per 3 darbo dienas nuo informacijos apie naują 
subtiekėją (kontaktinius duomenis ir subtiekėjo atstovą) gavimo dienos. Gavęs Pirkėjo pranešimą, 
subtiekėjas turi raštu pateikti prašymą Pirkėjui dėl tiesioginio atsiskaitymo. Pirkėjas, gavęs 
subtiekėjo prašymą dėl tiesioginio atsiskaitymo, informuoja Tiekėja apie subtiekėjo prašymo 
gavimą. Tiekėjas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams. Jeigu visos sutartį vykdančios 
šalys: Pirkėjas, Tiekėjas ir subtiekėjas sutaria dėl tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju, toks 
atsiskaitymas vykdomas pagal atskirą susitarimą, kuris sudaromas tarp Pirkėjo, Tiekėjo ir 
subtiekėjo., kuriame aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į 
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. 

 
8. Kitos nuostatos 

 
8.1. Šią Sutartį sudaro Sutarties specialiosios sąlygos, jų priedai ir Sutarties bendrosios 

sąlygos. Jeigu Sutarties specialiųjų sąlygų ir/ar jų priedų nuostatos neatitinka Sutarties bendrųjų 
sąlygų nuostatų, pirmenybė yra teikiama Sutarties specialiųjų sąlygų bei jų priedų nuostatoms. 

8.2. Ši Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, kiekvienai Šaliai po vieną. 
Kiekvienas egzempliorius bus laikomas originalu ir turės vienodą teisinę galią. Ši sutartis gali būti 
pasirašoma elektroniniais abiejų šalių įgaliotų atstovų elektroniniais parašais, kaip tą nustato 
Lietuvos Respublikos teisės aktai. Sutartis sudaroma lietuvių kalba.  

8.3. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją 
kaip atitinkančią jų tikslus ir pasirašė aukščiau nurodyta data. 

8.4. Sutarties specialiųjų sąlygų priedai: 
8.4.1. priedas Nr. 1 „Tiekėjo pasiūlymas“ 
8.4.2. priedas Nr. 2 „Techninė specifikacija“ 

 
Pirkėjo vardu: Tiekėjo vardu: 
Vilniaus Gaono žydų istorijos muziejus  
Naugarduko g.10/2, LT-01309 Vilnius 
Įstaigos kodas: 190757374  
PVM mokėtojo kodas: ne PVM mokėtojas El. paštas: 
muziejus@jmuseum.lt  
Tel. (+370 5) 2 312 357 
 A/s. Nr. LT43 4040 0636 1000 0741 
Bankas: Finansų įstaiga: Lietuvos 
Respublikos finansų ministerija  
Finansų įstaigos kodas 40400  
SWIFT BIC: MFRLLT22XXX 
 
 
 

Direktorius Dr. Simonas Strelcovas 
 

UAB "Nacionalinis telekomunikacijų tinklas" 
Naugarduko g. 98, LT03160, Vilnius 
Įm. kodas 126138657 
PVM kodas LT261386515 
Tel.: +3705 2056000 
El paštas:  
A/s. Nr. LT377300010075656965 
AB bankas AB Swedbank  
 
 
 
 
 
 
Modestas Černauskas 

  
___________________ ___________________ 
(parašas) (parašas) 
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PREKIŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS Nr. VPS-2024/ 
 

BENDROSIOS SĄLYGOS 
 

1. Pagrindinės Sutarties sąvokos 
 
1.1. Pirkėjas – Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme nurodyta Perkančioji 

organizacija, perkanti Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytas Prekes iš Tiekėjo. 
1.2. Sutarties kaina – pinigų suma, kurią Pirkėjas pagal Sutartį turi sumokėti/faktiškai 

sumokama Tiekėjui už perkamas Prekes, įskaitant visas Tiekėjo patiriamas su sutarties vykdymu 
susijusias išlaidas ir mokesčius. 

1.3. Tiekėjas – ūkio subjektas, kuriuo gali būti fizinis asmuo, privatus ar viešasis juridinis 
asmuo ar tokių asmenų grupė, tiekianti pagal šią Sutartį Prekes. 

1.4. Kainodaros taisyklės – Sutarties kainos apskaičiavimo ir keitimo taisyklės. 
 

2. Sutarties aiškinimas 
 
2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, žodžiai, pateikti vienaskaita, gali turėti ir daugiskaitos 

prasmę ir atvirkščiai. 
2.2. Kai tam tikra reikšmė yra skirtinga tarp nurodytų skaičiais ir žodžiais, vadovaujamasi 

žodine reikšme. Jei mokėjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokėjimo valiutos pilno 
pavadinimo žodžiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas žodžiais. 

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmė ir kiti terminai yra skaičiuojami 
kalendorinėmis dienomis. 

 
3. Tiekėjo teisės ir pareigos 

 
3.1. Tiekėjas įsipareigoja: 
3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartį, nustatytu terminu pristatyti Prekes į vietą, jas surinkti, 

išbandyti ir paleisti, atlikti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje, 
įskaitant ir Prekių defektų šalinimą. Tiekėjas pasirūpina visa būtina įranga, darbų sauga ir darbo 
jėga, reikalinga Sutarties vykdymui; 

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkančias Techninėje specifikacijoje nurodytą Prekių būklę, 
užtikrinant atitiktį tokios rūšies ir tokio naudojimo laiko daiktams įprastai keliamiems 
reikalavimams; 

3.1.3. prisiimti Prekių žuvimo ar sugedimo riziką iki Prekių perdavimo–priėmimo akto 
pasirašymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sąlygose; 

3.1.4. laikytis visų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir 
užtikrinti, kad jo darbuotojai jų laikytųsi. Tiekėjas garantuoja Pirkėjui ar trečiajai šaliai nuostolių 
atlyginimą, jei Tiekėjas ar jo darbuotojai nesilaikytų įstatymų, teisės aktų reikalavimų ir dėl to 
būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai; 

3.1.5. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios 
informacijos konfidencialumą ir apsaugą. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkėjui 
paprašius raštu, grąžinti visus iš Pirkėjo gautus Sutarčiai vykdyti reikalingus dokumentus; 

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkėjo raštu pateikto prašymo gavimo dienos pateikti 
išsamią Prekių tiekimo ataskaitą, nurodydamas, kokios Prekės buvo pristatytos, bei pateikdamas 
papildomą su Prekių teikimu susijusią informaciją; 

3.1.7. kartu su Prekėmis pateikti Pirkėjui visą būtiną dokumentaciją, įskaitant Prekių naudojimo 
ir priežiūros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkėją kitais klausimais; 

3.1.8. nenaudoti Pirkėjo Prekių ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be 
išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo; 
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3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkėjui dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl autorių teisių, 
patentų, licencijų, brėžinių, modelių, Prekių pavadinimų ar Prekių ženklų naudojimo, išskyrus 
atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda dėl Pirkėjo kaltės; 

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos 
Respublikos teisės aktuose. 

3.2. Tiekėjas turi teisę gauti Prekių kainą su sąlyga, kad jis tinkamai vykdo šią Sutartį. 
3.3. Tiekėjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės 

aktuose. 
 

4. Pirkėjo teisės ir pareigos 
 
4.1. Pirkėjas įsipareigoja: 
4.1.1. priimti Šalių sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka šios Sutarties ir Prekėms 

taikomus kitus kokybės reikalavimus; 
4.1.2. priėmimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirašyti Prekių 

gavimo dokumentus; 
4.1.3. sumokėti Sutarties kainą Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka ir terminais; 
4.1.4. suteikti informaciją ir / ar dokumentus, būtinus Sutarčiai vykdyti; 
4.1.5. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje. 
4.2. Pirkėjas turi šios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas 

teises. 
 

5. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklės 
 
5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklės nustatytos Sutarties specialiosiose sąlygose. 
5.2. Į Sutarties kainą turi būti įskaičiuota Prekių kaina, visos išlaidos ir mokesčiai. Tiekėjas į 

Sutarties kainą privalo įskaičiuoti visas su Prekių tiekimu susijusias išlaidas, įskaitant, bet 
neapsiribojant: 

5.2.1. transportavimo išlaidas; 
5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su 

Prekių tiekimu susijusias išlaidas; 
5.2.3. visas su dokumentų, kurių reikalauja Pirkėjas, rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas; 
5.2.4. pristatytų Prekių surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priežiūros išlaidas; 
5.2.5. aprūpinimo įrankiais, reikalingais pristatytų Prekių surinkimui ir / arba priežiūrai, 

išlaidas; 
5.2.6. naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų Techninėje specifikacijoje, pateikimo 

išlaidas; 
5.2.7. Prekių garantinės priežiūros išlaidas. 
 

6. Sutarties įvykdymo užtikrinimas 
 
6.1. Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytu atveju ir terminu Tiekėjas pateikia Sutarties 

įvykdymo užtikrinimą. Sutarties įvykdymo užtikrinime turi būti numatyta, kad Tiekėjas neturi 
teisės reikalauti, kad Pirkėjas pagrįstų savo reikalavimą. Jei Tiekėjas per šį laikotarpį Sutarties 
įvykdymo užtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekėjas atsisakė sudaryti Sutartį. 

6.2. Sutarties užtikrinančiame dokumente turi būti nurodyta / numatyta, kad užtikrinimą 
teikianti įstaiga neatšaukiamai ir besąlygiškai įsipareigoja sumokėti pagal garantiją ar laidavimo 
raštą / liudijimą Tiekėjui priklausančią sumą numatytą Sutarties specialiųjų salygų 4.1. p. 

6.3. Sutarties įvykdymo užtikrinimu garantuojama, kad Pirkėjui bus atlyginti nuostoliai, 
atsiradę Tiekėjui dėl jo kaltės pažeidus Sutartį.  
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6.4. Prieš pateikdamas Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Tiekėjas gali prašyti Pirkėjo patvirtinti, 
kad Tiekėjo siūlomą Sutarties įvykdymo užtikrinimą jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkėjas 
privalo atsakyti Tiekėjui ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos. 
Sutarties įvykdymo užtikrinimas pateikiamas ta pačia valiuta, kokia atliekami mokėjimai. 

6.5. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi galioti visą Sutarties vykdymo laikotarpį. 
6.6. Jei Sutarties vykdymo metu užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) 

negali įvykdyti savo įsipareigojimų, Pirkėjas gali raštu pareikalauti Tiekėjo per 10 (dešimt) dienų 
pateikti naują Sutarties įvykdymo užtikrinimą, tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis. 
Jei Tiekėjas nepateikia naujo užtikrinimo, Pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį. 

6.7. Jei Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų ar vykdo juos netinkamai, Pirkėjas 
pareikalauja sumokėti visą sumą ar jos dalį priklausomai nuo neįvykdytos Sutarties dalies vertės, 
kurią užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) įsipareigojo sumokėti. Prieš 
pateikdamas reikalavimą sumokėti pagal Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Pirkėjas įspėja apie tai 
Tiekėją, nurodydamas, dėl kokio pažeidimo pateikia šį reikalavimą. 

6.8. Sutarties įvykdymo užtikrinimas grąžinamas per 10 (dešimt) dienų nuo šio užtikrinimo 
galiojimo termino pabaigos, Tiekėjui pateikus raštišką prašymą. Tais atvejais, kai Sutarties 
įvykdymo užtikrinimui pasirenkama banko ar kredito unijos garantija ir sutartiniai įsipareigojimai 
yra visiškai įvykdyti, tačiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar nėra pasibaigęs, Pirkėjas 
grąžina bankui ar kredito unijai garantinio rašto originalą su prierašu, patvirtintu įgalioto asmens 
parašu bei antspaudu, arba praneša lydraščiu, kad Pirkėjas atsisako savo teisių pagal garantinį 
raštą, arba kad Tiekėjas įvykdė savo įsipareigojimus ir Pirkėjas jam neturi pretenzijų. 

6.9. Avansinio mokėjimo grąžinimo užtikrinimui taikomi Sutarties bendrųjų sąlygų 6.2, 6.3, 
6.5, 6.6, 6.7, 6.8 punktai. 

 
7. Prekių tiekimo grafikas 

 
7.1. Prekių tiekimo grafike turi būti numatyta tvarka, kuria Tiekėjas vykdys Sutartį, įskaitant, 

bet neapsiribojant, Sutarties specialiosiose sąlygose numatytu Prekių instaliavimu, išbandymu, 
paleidimu, personalo apmokymu ir kt., Prekių pristatymu į pristatymo vietą ir kt. duomenų ar 
informacijos pateikimu, kurios Pirkėjas gali pagrįstai pareikalauti. 

7.2. Be Pirkėjo raštiško sutikimo negalimas joks Prekių tiekimo grafiko keitimas. 
 

8. Prekių tiekimo terminai ir vieta 
 
8.1. Prekės Pirkėjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytu /-

ais adresu /-ais. 
8.2. Prekės yra tiekiamos Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytais terminais. 
 

9. Prekių naudojimo ir priežiūros instrukcijos 
 
9.1. Tiekėjas kartu su Prekėmis turi pateikti Pirkėjui naudojimo ir priežiūros instrukcijas, 

kuriose būtų detaliai aprašyta, kaip naudoti, prižiūrėti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jų 
dalis. 

9.2. Techninėje specifikacijoje turi būti nurodyta naudojimo ir priežiūros instrukcijų kalba ir 
kopijų kiekis. Kol šios instrukcijos nepateikiamos Pirkėjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekės. 

 
10. Prekių kokybė ir garantiniai įsipareigojimai 

 
10.1. Tiekėjas garantuoja Prekių kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą. Prekių kokybė 

privalo atitikti Techninėje specifikacijoje, Sutarties sąlygose pateiktus reikalavimus, taip pat 
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perkamų Prekių pavyzdžius, modelius ar aprašymus, Prekių dydį / svorį bei daiktų kokybę 
nustatančių dokumentų reikalavimus. 

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytą garantinį terminą po Prekių perdavimo 
Pirkėjui dienos išryškėja paslėptų Prekių trūkumų, kurie atsirado ne dėl to, kad Pirkėjas pažeidė 
Prekių naudojimo ir /ar daiktų saugojimo taisykles, Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas turi 
pranešti apie tokius neatitikimus Tiekėjui, nurodydamas protingą terminą, per kurį Tiekėjas turi 
pašalinti defektą ar gedimą. Gavęs pranešimą Tiekėjas per pranešime nurodytą terminą privalo 
pakeisti Prekes tinkamos kokybės Prekėmis, pašalinti trūkumus ar gedimą. Jeigu per pranešime 
nurodytą terminą Tiekėjas nepašalina trūkumų ar gedimo, Tiekėjas turi atlyginti Pirkėjo turėtas 
išlaidas dėl trūkumų šalinimo. 

10.3. Garantinių įsipareigojimų terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose sąlygose 
nenumatyta kitaip. Jeigu Pardavėjas pakeičia Prekę ar jos komplektuojamąją detalę per nustatytą 
kokybės garantijos terminą, tai naujai Prekei ar naujai komplektuojamajai detalei taikomas toks 
pat kokybės garantijos terminas, koks buvo nustatytas ir patiektai Prekei ar Prekės 
komplektuojamai detalei. 

 
11. Prekių perdavimas, nuosavybės teisės perėjimas, Prekių pakuotė 

 
11.1. Tiekėjas pristato Prekes Sutarties specialiųjų sąlygų 1.3 punkte nurodytoje vietoje. 

Pristatymo terminas pradedamas skaičiuoti nuo Prekių teikimo termino pradžios dienos, nurodytos 
Sutarties specialiųjų sąlygų 2.2 punkte. Iki priėmimo–perdavimo akto pasirašymo visa 
atsakomybė dėl Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo tenka Tiekėjui, jeigu Sutarties 
specialiosiose sąlygose nenustatyta kitaip. 

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekėjas privalo pateikti deklaraciją, patvirtinančią, kad Prekių 
kokybė atitinka šios Sutarties bendrųjų sąlygų 10.1 punkte nustatytus kokybės reikalavimus, bei 
garantuoti, kad Prekių pristatymo metu nėra jokių paslėptų trūkumų. 

11.3. Prekių pakuotė turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iškrovimo darbams reikalavimus, 
apsaugoti nuo meteorologinių veiksnių įtakos Prekių gabenimo ir sandėliavimo metu, užtikrinti 
Prekių išsaugojimą jas gabenant. 

11.4. Prekių pakuotės turi būti paženklintos iš dviejų pusių nenuplaunamais dažais, nurodant 
Pirkėją, Tiekėją, Sutarties numerį, lydraščio, krovinio ir dėžės numerius, bruto ir neto svorį, dėžės 
matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas žodines ar simbolines nuorodas dėl elgsenos su 
Prekėmis. 

11.5. Nuosavybės teisė į Prekes Pirkėjui pereina nuo Prekių perdavimo–priėmimo akto 
pasirašymo. Pirkėjas pasirašo Prekių priėmimo–perdavimo aktą, jei visos Prekės atitinka Sutartyje 
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei įvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekėjo 
įsipareigojimai. 

11.6. Tiekėjas, įvykdęs visus Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, turi kreiptis į Pirkėją dėl 
Prekių priėmimo–perdavimo akto pasirašymo. Pirkėjas turi ne vėliau kaip po 5 (penkių) darbo 
dienų pasirašyti Prekių priėmimo–perdavimo aktą arba atmesti Tiekėjo prašymą pasirašyti Prekių 
priėmimo–perdavimo aktą, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kurių 
Tiekėjas privalo imtis, kad Prekių priėmimo–perdavimo aktas būtų pasirašytas. Prekių priėmimo–
perdavimo aktas pasirašomas 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais. 

 
12. Šalių atsakomybė 

 
12.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir 

šią Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir 
susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos 
Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 

12.2. Delspinigių dydis ir jų mokėjimo sąlygos nustatytos Sutarties specialiosiose sąlygose. 
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12.3. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus 
įsipareigojimus. 

 
13. Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure) 

 
13.1. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad Sutartis 

neįvykdyta dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo 
metu, ir kad negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. Nenugalima jėga 
(force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, Sutarties Šalis 
neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo prievoles.  

13.2. Jeigu aplinkybė, dėl kurios neįmanoma Sutarties įvykdyti, laikina, tai Šalis atleidžiama 
nuo atsakomybės tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsižvelgiant į tos aplinkybės įtaką 
Sutarties įvykdymui.  

13.3. Sutarties neįvykdžiusi Šalis privalo pranešti kitai Šaliai apie nenugalimos jėgos 
atsiradimą bei jos įtaką Sutarties įvykdymui. Jeigu šio pranešimo kita Šalis negauna per protingą 
laiką, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po to, kai Sutarties neįvykdžiusi Šalis sužinojo ar 
turėjo sužinoti apie tą aplinkybę, tai pastaroji Šalis privalo atlyginti dėl pranešimo negavimo 
atsiradusius nuostolius. Šios nuostatos neatima iš kitos Šalies teisės nutraukti Sutartį arba 
sustabdyti jos įvykdymą. 

13.4. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo, pateikti įrodymus, kad ji ėmėsi visų 
pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas 
pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat 
reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. 

13.5. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių 
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pa teikimo 
momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai 
Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo. 

 
14. Šalių pareiškimai ir garantijos 

 
14.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad: 
14.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal Lietuvos Respublikos įstatymus; 
14.1.2. Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir 

galiotų, ir turi visus teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekėms 
tiekti; 

14.1.3. sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia ją saistančių 
įstatymų, kitų privalomų teisės aktų, taisyklių, statutų, teismo sprendimų, įstatų, nuostatų, 
potvarkių, įsipareigojimų ir susitarimų; 

14.1.4. ši Sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis įsipareigojimas, kurio vykdymo 
galima pareikalauti pagal Sutarties sąlygas. 

 
15. Konfidencialumo įsipareigojimai 

 
15.1. Šalys sutinka laikyti šios Sutarties sąlygas, visą dokumentaciją ir informaciją, kurią 

Sutarties Šalys gauna viena iš kitos vykdydamas Sutartį, konfidencialia ir be išankstinio kitos 
Šalies rašytinio sutikimo neplatinti trečiosioms šalims apie ją jokios informacijos, išskyrus atvejus, 
kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. Šio įsipareigojimo pažeidimu 
nebus laikomas viešas informacijos apie Pirkėją atskleidimas, jei Pirkėjas pažeidžia mokėjimo 
terminus, ir informacijos apie Tiekėją atskleidimas, jei Tiekėjas pažeidžia Prekių tiekimo terminus. 

 
16. Sutarties galiojimas 
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16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sąlygose. 
16.2. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies 

negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui. 
16.3. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su 

atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties 
nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti 
galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis. 

 
17. Sutarties pakeitimai 

 
17.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Sutartyje nurodytais 

atvejais, taip pat atvejais, nustatytais Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 
straipsnyje. 

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Šalis, inicijuojanti Sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia 
kitai Šaliai raštišką prašymą keisti Sutarties sąlygas bei dokumentų, pagrindžiančių prašyme 
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą 
Sutarties sąlygą kita Šalis motyvuotai atsako ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų. Šalims 
nesutarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, sprendimo teisę turi Pirkėjas. Šalims tarpusavyje susitarus 
dėl sutarties sąlygų keitimo, šie keitimai įforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama Sutarties 
dalis. 

17.3. Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas Sutartyje 
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo sąlygos buvo aiškiai, tiksliai ir nedviprasmiškai 
suformuluotos Pirkimo dokumentuose. 

17.4. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties 
dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti raštu ir patvirtinti Šalių įgaliotų atstovų parašais. 
 

18. Sutarties vykdymo sustabdymas 
 
18.1. Sutarties vykdymas gali būti sustabdytas: 
18.1.1. dėl padarytų esminių Tiekėjo klaidų ir / ar Sutarties pažeidimų; Esminė klaidomis ir/ar 

pažeidimais laikomi atvejai, nurodyti  Sutarties bendrųjų sąlygų 20.3.2 punkte. 
18.1.2. dėl trečiųjų šalių įtakos; 
18.1.3. dėl sustabdyto ir / ar trūkstamo finansavimo; 
18.1.4. kai būtinas papildomas laikas įvykdyti papildomą viešąjį pirkimą; 
18.1.5. laiku nepateikta įranga, kurią privalo pateikti Pirkėjas. 
18.1.6. dėl bet kokio nenumatomo gamtos jėgų veikimo, kurio joks patyręs tiekėjas nebūtų 

galėjęs tikėtis; 
18.1.7. dėl kitų aplinkybių, kurios nebuvo žinomos pirkimo vykdymo metu ar su kuriomis 

susidurtų bet kuris tiekėjas. 
18.2. Jeigu Sutartis stabdoma dėl priežasčių, nurodytų Sutarties bendrųjų sąlygų 18.1.1. punkte, 

Pirkėjas, atsižvelgdamas į klaidos ar pažeidimo mastą, gali nevykdyti savo įsipareigojimo mokėti 
Tiekėjui arba gali pareikalauti grąžinti jau sumokėtas sumas ir pasinaudoti Sutarties įvykdymo 
užtikrinimu, taip pat vienašališkai nutraukti Sutartį (žiūrėti Sutarties bendrųjų sąlygų 20 punktą). 

 
19. Sutarties pažeidimas 

 
19.1. Jei Šalis nevykdo ar netinkamai vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia 

Sutartį. Vienai Šaliai pažeidus Sutartį, kita Šalis turi teisę naudotis bet kokiais teisėtais savo teisių 
gynimo būdais, įskaitant, bet neapsiribojant: 

19.1.1. reikalauti iš kitos Šalies tinkamai vykdyti sutartinius įsipareigojimus; 
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19.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius; 
19.1.3. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu, jei toks reikalavimas buvo pirkimo 
sąlygose; 
19.1.4. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius; 
19.1.5. nutraukti Sutartį Sutarties Bendrųjų sąlygų 20 punkte nustatyta tvarka. 
 

20. Sutarties nutraukimas 
 
20.1. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu. 
20.2. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį tik dėl svarbių priežasčių, kurios negali 

priklausyti nuo Tiekėjo valios. Jeigu Tiekėjas vienašališkai nutraukia Sutartį be svarbių priežasčių, 
toks Sutarties nutraukimas bus laikomas esminiu Sutarties pažeidimu. Bet kuriuo vienašališko 
Sutarties nutraukimo atveju Tiekėjas privalo visiškai atlyginti Pirkėjo patirtus tiesioginius 
nuostolius. Pirkėjo patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš Tiekėjui mokėtinų 
sumų arba pagal Tiekėjo pateiktą užtikrinimą. Apie Sutarties nutraukimą šiame punkte nurodytu 
pagrindu Tiekėjas raštu praneša Pirkėjui prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų.  

20.3. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį šiais atvejais: 
20.3.1. esant Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytiems 

pagrindams;  
20.3.2. dėl esminio Sutarties pažeidimo. Esminiu Sutarties pažeidimu laikomi atvejai numatyti 
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, taip pat šie atvejai: 
20.3.2.1. kai Tiekėjas nepatiekė Prekių daugiau kaip per 30 kalendorinių dienų; 
20.3.2.2. kai Tiekėjas per Pirkėjo nustatytą protingą terminą nepašalino Sutarties vykdymo 
trūkumų; 
20.3.2.3. kai Pirkėjas patiria nuostolius dėl to, kad Tiekėjas Sutartyje nustatytą esminę sąlygą 

vykdo su dideliais arba nuolatiniais trūkumais; 
20.3.2.4. kai Tiekėjas pasitelkia naują arba pakeičia esamą subtiekėją (subtiekėjus) 

pažeisdamas Sutarties specialiųjų sąlygų 7 punkte nustatytą tvarką.  
20.3.2.5. kai Tiekėjas nesilaiko Sutartyje nustatytos kainos (įkainių). 
20.3.3. kai Tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba 

įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;  
20.3.4. kai keičiasi Tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo 

struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui. 
20.4. Kai Sutartis nutraukiama Sutarties bendrųjų sąlygų 20.3. punkte nurodytais pagrindais, 

Pirkėjas apie Sutarties nutraukimą privalo iš anksto pranešti prieš 14 (keturiolika) kalendorinių 
dienų. 

20.5. Kai Sutartis nutraukiama esant Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 
straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams, Tiekėjas gali reikalauti grąžinti jam viską, ką jis yra 
perdavęs Pirkėjui vykdydamas sutartį, jeigu jis tuo pačiu metu grąžina Pirkėjui visą tai, ką buvo iš 
pastarojo gavęs. Kai grąžinimas natūra neįmanomas ar nepriimtinas dėl Sutarties dalyko 
pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertę pinigais, jeigu toks atlyginimas 
neprieštarauja protingumo, sąžiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra 
tęstinis ir dalinis, galima reikalauti grąžinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. 
Restitucija neturi įtakos sąžiningų trečiųjų asmenų teisėms ir pareigoms. 

20.6. Kai Sutartis nutraukiama dėl esminio Sutarties pažeidimo (Sutarties bendrųjų sąlygų 
20.3.2 punktas), tai Pirkėjo patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš Tiekėjui 
mokėtinų sumų arba pagal Tiekėjo pateiktą užtikrinimą.  

 20.7. Kai Pirkėjas Sutartį vienašališkai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties 
bendrųjų sąlygų 20.3 punkte, tai Pirkėjas privalo atlyginti Tiekėjui patirtus tiesioginius nuostolius. 
Apie tokį Sutarties nutraukimą Pirkėjas raštu praneša Tiekėjui prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių 
dienų. 
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21. Ginčų nagrinėjimo tvarka 
 
21.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi 

Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti 
aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę. 

21.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami 
abipusiu susitarimu. Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, 
kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių 
susitarimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. 

 
22. Baigiamosios nuostatos 

 
22.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį 

jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo. 
22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar 

kitiems norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų 
vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek 
įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms. 

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės 
aktai. 

22.4. Sutartis yra Sutarties Šalių perskaityta, jų suprasta ir jos autentiškumas patvirtintas 
kiekvienos Šalies tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų fiziniais arba elekrtoniniais parašais. 
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Priedas Nr. 1  
Prie 2024.11.08  prekių pirkimo–pardavimo sutarties  Nr. VPS-2024/ 

 
 

TIEKĖJO PASIŪLYMAS 
 
Paslaugų kainų detalizacija  
 

Eil. 
Nr. Įranga ir paslaugos 

Kiekis 
(vnt. 
arba 

mėn.)  

Vieneto 
kaina Eur 
be PVM 

Kaina Eur 
be PVM / 
per 1 mėn. 

Kaina Eur 
be PVM 
per 36 mėn. 

1 
Ugniasienės įrenginys 
XGS 107 Security Appliance - 
EU power cord 

1 vnt. 165,00 165,00 165,00 

2 Licencija XGS 107 Xstream 
Protection - 36 mėn. laikotarpiui 1 mėn. 32,56 32,56 1172,16 

3 
Ugniasienės įrenginys 
XGS 116 Security Appliance - 
EU power cord 

1 vnt. 99,00 99,00 99,00 

4. Licencija XGS 116 Xstream 
Protection - 36 mėn. laikotarpiui 1 mėn. 48,28 48,28 1738,08 

  Suma be PVM     3174,24 
  PVM suma     666,59 
  Bendra suma su PVM     3840,83 

 
PVM mokestį sudaro -  666,59 Eur (šeši šimtai šešiasdešimt šeši Eur 59 ct) 
Pasiūlymo kaina su PVM – 3840,83 Eur (trys tūkstančiai aštuoni šimtai keturiasdešimt Eur 83 
ct) 
 
Pirkėjo vardu: Tiekėjo vardu: 
Vilniaus Gaono žydų istorijos muziejus  
Naugarduko g.10/2, LT-01309 Vilnius 
Įstaigos kodas: 190757374  
PVM mokėtojo kodas: ne PVM mokėtojas El. paštas: 
muziejus@jmuseum.lt  
Tel. (+370 5) 2 312 357 
A/s. Nr. LT43 4040 0636 1000 0741 
Bankas: Finansų įstaiga: Lietuvos 
Respublikos finansų ministerija  
Finansų įstaigos kodas 40400  
SWIFT BIC: MFRLLT22XXX 
 

Direktorius Dr. Simonas Strelcovas 
 

Nacionalinis telekomunikacijų tinklas, UAB 
Juridinio asmens kodas: 126138657 
Naugarduko g. 98, LT-03160, Vilnius 
PVM mokėtojo kodas: LT261386515 
Tel.: +370 5 2056000 
El paštas: Info@ntt.lt 
A/s. Nr. LT617300010089139436 
AB Swedbank 
 
 
 
 
Direktorius Modestas Černauskas 

  
___________________ ___________________ 
(parašas) (parašas) 
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Priedas Nr. 2  
             Prie 2024 m. lapkričio 8 d. prekių pirkimo–pardavimo sutarties Nr. VPS-2024/ 

 
 

PREKIŲ TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 
 

LICENCIJŲ SPECIFIKACIJOS 

       

1  Valdymo ir aukšto patikimumo reikalavimai Atitiktis reikalavimui 
1.01  Turi būti ugniasienės taisyklių grupavimas bei taisyklių 

sąraše lengvai matomi indikatoriai kokios funkcijos 
įjungtos konkrečiai taisyklei. 

Taip 

1.02  Turi būti palaikomas dviejų faktorių autentifikavimas 
• administratoriaus bei vartotojo prisijungimui 

prie ugniasienės 
• taip pat ir IPSEC bei SSL VPN prisijungimams. 

Taip 

1.03  Turi būti tiesiai iš grafinės administravimo aplinkos 
prieinami trikdžių analizės bei šalinimo įrankiai (pvz.: 
paketų gaudyklė). 

Taip 

1.04  Turi palaikyti aukšto dviejų įrenginių apjungimą į 
aukšto patikimumo grupę dirbant aktyvus-pasyvus 
arba aktyvus-aktyvus rėžimais. 

Taip 

1.05  Turi būti tiesiai iš grafinės administravimo aplinkos 
prieinamas valdymas per komandinę eilutę (CLI). 

Taip 

1.06  Ugniasienės administratoriams turi būti galima 
priskirti roles. 

Taip 

1.07  Turi būti tiekiami ugniasienės atnaujinimai, 
administratorius turi gauti pranešimus apie atsiradusį 
naują atnaujinimą. Turi būti galimybė lengvai grįžti į 
praeitą programinės įrangos bei konfigūracijos versiją 
neperinstaliuojant įrenginio operacinės sistemos. 

Taip 

1.08  Turi būti galimybė kurti sisteminius objektus kuriuos 
vėliau galima naudoti konfigūracijoje. Objektai 
kuriami tinklams, prievadams, kompiuteriams, 
serveriams, vartotojams bei jų grupėms. 

Taip 

1.09  Vartotojams turi būti prieinamas savitarnos portalas. Taip 
1.10  Turi būti galimybė matyti pakeitimų darytų 

ugniasienėje registrą. 
Taip 

1.11  Turi būti galimybė lanksčiai valdyti prieigą prie 
ugniasienės valdymo konsolės pagal zonas. 

Taip 

1.12  Turi būti palaikomi SNMP v3 bei Netflow protokolai. Taip 
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1.13  Turi būti galimybė daryti atsargines kopijas 
Kopijos turi būti saugomos pačioje ugniasienėje su 
galimybe siųsti jas per FTP ar Email. 
Atsargines kopijas turi būti galima daryti arba rankiniu 
būdu arba pagal grafiką: kas dieną, kas savaitę, kas 
mėnesį. 

Taip 

1.14  Turi būti palaikomas valdymas per API (Application 
Programming Interface). 

Taip 

1.15  Turi būti galimybė pervadinti ugniasienės tinklo 
prievadus. 

Taip 

1.16  Turi būti galimybė įjungti saugią nuotolinę prieigą 
gamintojo IT priežiūros komandai. 

Taip 

1.17  Turi būti gamintojo portalas kuriame būtų galima 
valdyti licencijų naudojimą. 

Taip 

1.18  Turi būti galimybė valdyti ugniasienę per debesija 
paremtą valdymo konsolę be papildomo mokesčio. 

Taip 

2  Reikalavimai debesija paremtai valdymo konsolei  
2.01  Turi būti galimybė valdyti kelias ugniasienes iš karto, 

bei matyti kelių ugniasienių raportus. 
Taip 

2.02  Turi būti galimybė kurti ir valdyti objektus, 
nustatymus bei politikas kelioms ugniasienėms iš 
karto, o pakeitimai turi automatiškai sinchronizuotis 
su tomis ugniasienėmis. 

Taip 

2.03  Turi būti galimybė matyti pakeitimų istoriją bei 
vykdomų pakeitimų statusą. 

Taip 

2.04  Turi būti galimybė valdyti ugniasienių atsargines 
kopijas bei programinės įrangos atnaujinimus.  

Taip 

2.05  Turi būti galimybė sukurti konfigūraciją, ją eksportuoti 
ir tuomet įdiegti, pasinaudojant USB atmintine, į 
ugniasienę ko pasėkoje ugniasienė būtų automatiškai 
prijungta prie debesinės valdymo konsolės. 

Taip 

3  Reikalavimai paketų filtrui ir maršrutizavimui  
3.01  Ugniasienė turi dirbti statefull rėžime bei gebėti atlikti 

gilią paketų analizę. 
Taip 

3.02  Ugniasienė turi palaikyti TLS 1.3 nežemindama TLS 
versijos bei gebėti dešifruoti bet kokį TLS srautą 
vykstantį bet kokiais prievadais. 

Taip 

3.03  Ugniasienėje turi būti srauto spartinimo funkcija kurią 
galima valdyti rankiniu būdu arba automatiškai. 

Taip 

3.04  Turi būti galima ugniasienės taisykles kurti zonoms, 
tinklams, vartotojams, grupėms bei prievadams. 
Turi būti galimybė taisykles taikyti tik tam tikru laiku. 

Taip 

3.05  Turi būti galimybė valdyti kuriuo laiku tam tikri 
vartotojai ar grupės turi prieigą prie tinklo resursų. 

Taip 
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3.06  Turi būti Network Address Translation valdymas su 
galimybe peradresuoti kelis prievadus vienoje 
taisyklėje. Turi būti NAT taisyklių kūrimo vedlys 
padedantis greitai sukurti sudėtingas taisykles. 

Taip 

3.07  Turi būti DoS, DDos bei prievadų skanavimo apsaugos. Taip 
3.08  Turi būti galimybė kontroliuoti prieigą pagal šalį (geo-

IP). 
Taip 

3.09  Turi būti palaikomas statinis, dinaminis ir multicast 
maršrutizavimas; 
Palaikomi dinamio maršrutizavimo protokolai: RIP, 
BGP (įskaitant BGPv6), OSPF (įskaitant OSPFv3). 

Taip 

3.10  Turi būti galimybė sukonfigūruoti HTTP(s) proxy 
serverį per kurį bus pasiekiamas internetas (upstream 
proxy). 

Taip 

3.11  Turi būti palaikomas prievadų apjungimas (bridging) 
su STP bei ARP broadcast palaikymu. 

Taip 

3.12  Turi būti palaikomi VLAN, galimybė kurti VLAN ant 
apjungtų (bridged) prievadų. Taip pat turi būti 
palaikomas DHCP atskiriems VLAN. 

Taip 

3.13  Turi būti palaikomi didelių dydžių paketai (jumbo 
frame). 

Taip 

3.14  Turi būti palaikomi keli interneto prievadai su 
galimybe: 

• tikrinti jų veikimą, 
• automatiškai naudoti kitą prievadą jei neveikia 

pirmasis 
• galimybe naudoti kelis prievadus iškarto srautą 

dalinant pagal „svorius“ (angl. Load balancing) 
• turi būti galimybė valdyti kaip keli prievadai 

yra išnaudojami pagal įeinantį prievadą, 
pradžios tinklą, tikslo tinklą, servisą, aplikaciją, 
ar vartotoją. 

Taip 

3.15  Turi būti palaikomas 802.3ad tinklo prievadų 
apjungimas. 

Taip 

3.16  Turi būti palaikomas dinaminis DNS. Taip 
3.17  Turi būti galimybė konfigūruoti DNS, DHCP bei NTP 

servisus. 
Taip 

3.18  Turi palaikyti IPv6 bei IPv6 tuneliavimą įskaitant: 6in4, 
6to4, 4in6 bei IPv6 greitą diegimą (6rd) per IPSec. 

Taip 

4  Srauto prioritizavimo ir valdymo reikalavimai  
4.01  Turi palaikyti DSCP žymėjimą ir VoIP srauto 

prioretizavimo galimybę 
Taip 

4.02  Turi būti galimybė nustatyti vienkartines bei 
periodines srauto kvotas vartotojams. 

Taip 

4.03  Turi būti galimybė nustatyti srauto prioretizavimą 
vartotojams bei tinklams 

Taip 

5  Reikalavimai vartotojų autentifikavimui  
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5.01  Turi būti palaikomas vartotojų autentifikavimas per: 
Active Directory, eDirectory, RADIUS, LDAP ir 
TACACS+. 

Taip 

5.02  Turi būti palaikomas single sign-on su: Active 
directory, eDirectory, RADIUS Accounting. 

Taip 

5.03  Turi būti teikiama klientų autentifikavimo programinė 
įranga šioms OS: Windows, Mac OS X, Linux 32/64. 

Taip 

5.04  Turi būti palaikoma naršyklės SSO: NTLM bei 
Kerberos. 

Taip 

5.05  Turi būti galimybė sudiegti autentifikavimo 
sertifikatus iOS bei Android operacinėms sistemoms. 

Taip 

5.06  Turi būti palaikomas Google Chromebook 
autentifikavimas naudojant Active Directory ir Google 
G Suite. 

Taip 

5.07  Turi būti palaikomas API paremtas autentifikavimas. Taip 
6  Reikalavimai vartotojų savitarnos portalui  
6.01  Turi būti galimybė parsisiųsti VPN agentą bei 

konfigūraciją. 
Taip, User Self-Serve Portal 

6.02  Turi būti galimybė parsisiųsti autentifikavimo agentą. Taip 
6.03  Turi būti prieinama informacija apie hotspot tipo 

bevielį tinklą. 
Taip 

6.04  Turi būti galimybė pasikeisti savo slaptažodį. Taip 
6.05  Turi būti galimybė peržiūrėti savo interneto srauto 

naudojimą. 
Taip 

7  Reikalavimai virtualaus privataus tinklo technologijai  
7.01  Turi būti palaikomi site-to-site sujungimai naudojant 

SSL bei IPSEC VPN. 
Taip, Base VPN Options 

7.02  Turi būti palaikomi 256bit AES-GCM, PFS, X.509 
sertifikatai bei prie-shared key autentifikavimo / 
kodavimo algoritmai. 

Taip, Sophos Connect Client 

7.03  Turi būti palaikomas L2 pagal OSI modelį įrenginių 
apjungimo VPN tunelis. 

Taip 

7.04  Turi būti palaikomas IKEv2 Taip 
7.05  Turi būti palaikomi L2TP, PPTP, SSL bei IPSEC VPN 

vartotojų prisijungimams. 
Taip 

7.06  Turi būti gamintojo teikiami VPN klientai (programinė 
įranga) Windows bei macOS operacinėms sistemoms. 

Taip 

7.07  Teikiamas VPN klientas turi palaikyti srauto dalinimo 
funkciją (split tunneling), bei NAT traversal. 

Taip 

7.08  VPN vartotojų skaičius nėra ribojamas įsigyjamos 
licencijos ir priklauso tik nuo aparatinės įrangos 
pajėgumų. 

Taip 

7.09  VPN klientai teikiami nemokamai. Taip 
8  Reikalavimai SD-WAN funkcijoms  
8.01  Galimybė prijungti keletą interneto prievadų su 

veikimo stebėjimu, apkrovos balansavimu, bei 
antrinės linijos aktyvavimu sugedus pirminei linijai. 

Taip, SD-WAN 
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8.02  Galimybė lanksčiai kontroliuoti maršrutizavimą pagal 
naudojamą aplikaciją. 

Taip 

9  Reikalavimai integruotoms saugumo sistemoje 
ataskaitoms bei registrui ir įspėjimo pranešimams 

 

9.01  Turi būti integruotas raportavimo įrankis rodantis: 
• Tinklo srauto naudojimą 
• Saugumo informaciją 
• Rizikingu elgesiu internete pasižyminčius 

vartotojus 
• Naudojamų aplikacijų informaciją 
• Stebimų žodžių (keyword) pasitaikymą 

puslapiuose 
• Tinklo grėsmių analizę 
• VPN naudojimą 
• El-pašto apsaugos naudojimą (jei naudojama 

el-pašto apsauga) 

Taip 

9.02  Turi būti galimybė peržiūrėti realaus laiko informaciją 
apie: 

• Sistemos būseną 
• Prisijungusius vartotojus 
• IPSEC susijungimus 
• Nutolusius vartotojus 
• Aktyvius susijungimus 
• El-pašto karantiną (jei naudojama el-pašto 

apsauga) 

Taip 

9.03  Turi būti galimybė eksportuoti nuasmenintus 
raportus. 

Taip 

9.04  Turi būti galimybė siųsti raportus pagal grafiką keliais 
adresais. 

Taip 

9.05  Turi būti galimybė eksportuoti raportus HTML, PDF, 
XLS formatais. 

Taip 

9.06  Turi būti galimybė valdyti kiek laiko saugoma ataskaitų 
informacija pagal ataskaitų kategoriją. 

Taip 

9.07  Turi būti integruotas įrankis ugniasienės aktyvumo 
žurnalui peržvelgti su galimybe: 

• filtruoti sąrašą 
• pakeisti sąrašo išvaizdą 
• tiesiai iš sąrašo nueiti į susijusią ugniasienės 

taisyklę. 

Taip 

 
10  Reikalavimai įsiveržimo aptikimo ir prevencijos 

sistemai 
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10.01  Ugniasienė privalo turėti naujos kartos įsibrovimų 
prevencijos sistemą (angl. „intrusion prevention 
system“), gebančią atlikti išsamų paketų 
patikrinimą (angl. „deep packet inspection“). 

Taip, Intrusion Prevention (IPS) 

10.02  Ugniasienės administratorius turi galėti pasirinkti 
norimą IPS tikrinimo modelį ir taikyti ant norimos 
ugniasienės taisyklės. 

Taip 

10.03  Ugniasienė privalo turėti gamintojo paruoštus ir 
reguliariai atnaujinamus skirtingų IPS parašus 
(angl. „IPS signatures“), su granuliariu kategorijų 
pasirinkimu. 

Taip 

10.04  Sprendimas privalo leisti pridėti savo IPS parašus.  Taip 
10.05  Turi būti galimybė filtruoti IPS parašus 

pasinaudojant lanksčiais filtrais kurie būtų 
pritaikomi ir ateityje kai gamintojas išleidžia 
atnaujintus parašų sąrašus. 

Taip 

10.06  Ugniasienė privalo aptikti ir blokuoti tinklo srautą, 
bandant susisiekti su komandų ir valdymo 
serveriais. 

Taip, ATP and Security 
Heartbeat 

11  VPN veikiantis per naršyklę  
11.01  Ugniasienė turi suteikti HTML5 standartu paremtą 

VPN portalą, kuris palaiko bent šiuos protokolus: 
RDP, HTTP, HTTPS, SSH, Telnet ir VNC. 

Taip 

 
12  Reikalavimai interneto saugumo funkcionalumui  
12.01  Ugniasienė turi turėti visiškai skaidrų (angl. „Fully 

transparent proxy“) kenkėjiškų programų ir 
interneto filtravimą 

Taip 

12.02  Ugniasienė privalo turėti gamintojo paruoštą ir 
reguliariai atnaujinamą URL filtro duomenų bazę į 
kategorijas. 

Taip 

12.03  Ugniasienė privalo turėti galimybę nustatytu 
naršymo kvotos laiko politika vienam vartotojui 
arba grupei vartotojų. 

Taip 

12.04  Administratorius turi galėti nustatyti vartotojo ar 
grupės prieigos laiko politiką. 

Taip 

12.05  Ugniasienė turi turėti kenkėjiškų programų 
nuskaitymą: blokuojanti visas virusų formas, 
žiniatinklio kenkėjiškas programas, Trojos arklius 
ir šnipinėjimo programas keliaujančius HTTP(S), 
FTP ir žiniatinklio el. paštu. 

Taip 

12.06  Ugniasienė turi turėti pažangia interneto 
kenkėjiškų programų apsauga naudojant 
„JavaScript“ imitaciją. 

Taip 
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12.07  Ugniasienė turi turėti apsaugą realiuoju laiku 
ieškant naujausios informacijos apie grėsmes 
debesyje. 

Taip 

12.08  Ugniasienė privalo turėti bent du skirtingus 
kenkėjiškų programų aptikimo variklius. 
Administratorius turi galėti pasirinki ar naudoti 
viena iš jų ar abu iškart.  

Taip 

12.09  Administratorius turi galėti pasirinkti ar 
skenavimą atlikti realiuoju laiku arba paketiniu 
režimu (angl. „batch mode“). 

Taip 

12.10  Ugniasienė turi turėti farmingo (angl. „pharming“) 
apsaugą. 

Taip 

12.11  Ugniasienė turi gebėti atlikti HTTP ir HTTPS 
skanavimą bei kontrolę visuose pasirinktuose 
tinkluose ir pasirinktiems vartotojams ar jų 
grupėms su pilnai konfigūruojamomis taisyklėmis 
ir išimtimis. 

Taip 

12.12  Ugniasienė turi gebėti aptikti SSL tunelius bei juos 
kontroliuoti. 

Taip 

12.13  Ugniasienė turi gebėti tikrinti SSL sertifikatų 
galiojimą bei tikrumą. 

Taip 

12.14  Ugniasienė turi atlikti failo filtravimą pagal 
„Mime“ tipą, plėtinį ir aktyvaus turinio tipą (pvz., 
„ActiveX“, programėlės, slapukai ir kt.) 

Taip 

12.15  Ugniasienė turi turėti „Safe Search“ privalomą 
įgyvendinimą (pagrįstą DNS) pagrindiniams 
paieškos varikliams pagal politiką (vartotojas / 
grupė) 

Taip 

12.16  Ugniasienė privalo gebėti stebėti, registruoti, 
raportuoti ir blokuoti tinklo turinį atitinkantį 
raktinį žodį iš sąrašo su galimybe įkelti savo 
sukurtus sąrašus. 

Taip 

12.17  Ugniasienė privalo blokuoti potencialiai 
nepageidaujamas programas 

Taip 

12.18  Ugniasienė privalo turėti funkcionalumą leidžianti 
laikinai pasiekti blokuojamas žiniatinklio svetaines 
ar jų kategorijas ir tai galima pilnai konfigūruoti 
kiekvienam naudotojui. 

Taip 

12.19  Ugniasienė privalo turėti parašais pagrįstą 
programų valdymą su bent tūkstančiu parašų 
sąrašu. 

Taip 

12.20  Ugniasienė privalo turėti debesijos programų 
matomumą ir valdymą. 

Taip 

12.21  Ugniasienė privalo turėti programų valdymo 
išmaniuosius filtrus, kurie  įgalina dinaminę 
politiką, kuri automatiškai atnaujinama, kai 
pridedami nauji programų aprašai. 

Taip 
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12.22  Ugniasienė turi gebėti atrasti ir valdyti mikro 
programas (angl. Microapp). 

Taip 

12.23  Ugniasienė turi gebėti atlikti programų valdymą 
pagal kategoriją, charakteristikas (pvz., 
Pralaidumo ir našumo sąnaudas), technologijas 
(pvz., P2P) ir rizikos lygį 

Taip 

12.24  Ugniasienė turi valdyti srautą pagal žiniatinklio 
kategoriją ar programą, siekiant apriboti arba 
garantuoti įkeliamo ar atsisiunčiamo srauto 
prioritetą. Kvotas turi būti galima nustatyti 
kiekvienam naudotojui arba bendrai. 

Taip 

13  Debesijos aplikacijų stebėjimo ir valdymo 
galimybės 

 

13.01  Ugniasienė turi pateikti informaciją apie duomenų 
kiekį įkeltų ir atsiųstų naudojant debesijos 
programas. Tai turi būti suskirsta į kategorijas 
(arba panašias): naujos, sankcionuojamos, 
nesankcionuojamos ir toleruojamos. 

Taip 

13.02  Ugniasienės ataskaitose turi būti galima filtruoti 
debesies programų naudojimą pagal kategoriją ar 
persiūstos informacijos kiekį. 

Taip 

 
14  Reikalavimai apsaugai nuo naujų ir nežinomų 

grėsmių (zero-day vulnerabilities) 
 

14.01  Turi būti integruota apsauga nuo zero-day spragų. Taip 
14.02  Apsauga turi gebėti skanuoti paleidžiamuosius failus 

kaip: 
.exe, .com, and .dll, .doc, .docx, docm, and .rtf and 
PDF 
Taip ir ir archyvų failus kaip: 
ZIP, BZIP, GZIP, RAR, TAR, LHA/LZH, 7Z, Microsoft 
Cabinet 

Taip 

14.03  Turi gebėti analizuoti programos elgesį, tinklo 
komunikaciją bei atminties naudojimą. 

Taip 

14.04  Turi gebėti atpažinti ištrūkimo iš smėliadėžės 
technikas. 

Taip 

14.05  Turi būti gilaus mokymosi technologija skanuojanti 
visus paleidžiamuosius failus. Failo analizei turi būti 
naudojami keli mašininio mokymo algoritmai. 

Taip 

14.06  Turi turėti exploit prevention mechanizmą bei 
apsaugą nuo ransomware atakų. 

Taip 

14.07  Atlikus failo analizę turi būti pateikiama detali 
ataskaita apie jį įtraukiant ir ekrano paveikslėlius 
rodančius kas vyko paleidus programą. 

Taip 

14.08  Turi būti galimybė pasirinkti duomenų centrą į kurį 
siunčiami duomenys analizei. 

Taip 
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15  Reikalavimai centralizuoto valdymo galimybėms  
15.01  Turi būti pateikiamas įrankis SD-WAN ir VPN valdymui. Taip 
15.02  Įrankis turi palaikyti site-to-site tunelių automatizuotą 

valdymą SSL VPN, IPSEC bei L2 pagal OSI lygio 
tuneliams. 

Taip 

15.03  Įrankis turi mokėti kurti bei valdyti hub-and-spoke, full 
mesh ar miksuotas tinklo topologijas. 

Taip 

15.04  Įrankis turi gebėti išnaudoti SD-WAN funkcijas skirtas 
aplikacijų srauto valdymui bei prioritizavimui, 
maršrutizavimo valdymui bei prioritizavimui, turi 
gebėti išnaudoti kelis interneto tiekėjus užtikrinti 
aukštą patikimumą ir / arba didiesnį našumą. 

Taip 

15.05  Įrankis turi teikti raportavimo funkcją su 30 dienų 
istorja. Turi būti galmybė raportus paleisti tam tikru 
laiku bei exportuoti raporto duomenis. 

Taip 

 
Įrenginio XGS 107 specifikacija 

1.  Reikalavimai fizinėms sąsajoms  
1.01.  Ne mažiau 8 x GbE vario prievadų. Taip 
1.02.  Ne mažiau 1 x GbE SFP prievadų 

Su galimybe naudoti SFP DSL modulį (VDSL2) 
Taip 

1.03.  Ne mažiau 2 USB jungčių Taip 
1.04.  Ne mažiau kaip šios valdymui skirtos jungtys: 

* 1 micro USB jungtis 
* 1 COM (RJ45) jungtis 

Taip 

2.  Reikalavimai fiziniams išmatavimams bei aplinkai  
2.01.  Galimybė montuoti į standartinę rackmount spintą. Taip 
2.02.  Galimybė veikti esant 0-40°C temperatūrai Taip 
2.03.  Galimybė veikti esant 10%-90% drėgnumui 

(nekondensuojantis) 
Taip 

2.04.  Elektros suvartojimas ne daugiau 30 W (be apkrovos), 
58 W (pilna apkrova) 

Taip 

2.05.  Išorinis maitinimo blokas 100-240 VAC, 50-60 Hz Taip 
3.  Reikalavimai tinklo srauto apdorojimo pajėgumams.  
3.01.  Integruotas SSD skirtas vietiniam karantinui, talpyklai 

(cache) bei žurnalui (log) ne mažiau kaip 64 GB 
Taip 

3.02.  Ugniasienės pralaidumas ne mažiau 7 000 Mbps Taip 
3.03.  Ugniasienės IMIX pralaidumas ne mažiau 3 500 Mbps Taip 
3.04.  Ugniasienės vėlinimas (64 byte UDP) ne daugiau kaip 

6 µs 
Taip 

3.05.  Virtualaus privataus tinklo (IPsec) prieigos vartų 
pralaidumas ne mažiau 3 800 Mbps (IPsec) 

Taip 

3.06.  Virtualaus privataus tinklo (SSL VPN) prieigos vartų 
palaikomų susijungimų skaičius ne mažiau 1000 

Taip 
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3.07.  Apsaugos nuo įsiveržimo (IPS) pralaidumas ne mažiau 
kaip 1 450 Mbps 

Taip 

3.08.  Apsaugos nuo grėsmių srauto pralaidumas ne mažiau 
kaip 350 Mbps. 

Taip 

3.09.  SSL / TLS dekodavimo pralaidumas ne mažiau kaip 420 
Mbps 

Taip 

3.10.  SSL / TLS dekodavimo konkurentinių prisijungimų 
skaičius ne mažiau kaip 8 192 

Taip 

3.11.  TCP konkurencinių prisijungimų skaičius ne mažiau 
kaip 
1 600 000 

Taip 

3.12.  TCP naujų sesijų per sekundę ne mažiau 44 000 Taip 
4.  Reikalavimai įrangos palaikymui ir atnaujinimui  
4.01.  Turi būti užtikrinta 24 val. 7 dienas per savaitę 

techninis palaikymas (telefonu, el.paštu). 
Taip 

 
Įrenginio XGS 116 specifikacija 

1.  Reikalavimai fizinėms sąsajoms  
1.01.  Ne mažiau 8 x GbE vario prievadų. 

Bent vienas iš jų su PoE 803.2at ar geresniu 
palaikymu. 

Taip 

1.02.  Ne mažiau 1 x GbE SFP prievadų 
Su galimybe naudoti SFP DSL modulį (VDSL2) 

Taip 

1.03.  Galimybė pajungti ne mažiau kaip 1 sąsajų praplėtimo 
modulį. 
Galimi praplėtimo moduliai: 
* 3G / 4G modulis 

Taip 

1.04.  Ne mažiau 2 USB jungčių Taip 
1.05.  Ne mažiau kaip šios valdymui skirtos jungtys: 

* 1 micro USB jungtis 
* 1 COM (RJ45) jungtis 

Taip 

2.  Reikalavimai fiziniams išmatavimams bei aplinkai  
2.01.  Galimybė montuoti į standartinę rackmount spintą. Taip 
2.02.  Galimybė veikti esant 0-40°C temperatūrai Taip 
2.03.  Galimybė veikti esant 10%-90% drėgnumui 

(nekondensuojantis) 
Taip 

2.04.  Elektros suvartojimas ne daugiau 30 W (be apkrovos), 
60 W (pilna apkrova) 

Taip 

2.05.  Išorinis maitinimo blokas 100-240 VAC, 50-60 Hz Taip 
3.  Reikalavimai tinklo srauto apdorojimo pajėgumams.  
3.01.  Integruotas SSD skirtas vietiniam karantinui, talpyklai 

(cache) bei žurnalui (log) ne mažiau kaip 64 GB 
Taip 

3.02.  Ugniasienės pralaidumas ne mažiau 7 700 Mbps Taip 
3.03.  Ugniasienės IMIX pralaidumas ne mažiau 4 300 Mbps Taip 
3.04.  Ugniasienės vėlinimas (64 byte UDP) ne daugiau kaip 

8 µs 
Taip 



26 
 

3.05.  Virtualaus privataus tinklo (IPsec) prieigos vartų 
pralaidumas ne mažiau 4 500 Mbps 

Taip 

3.06.  Virtualaus privataus tinklo (SSL VPN) prieigos vartų 
palaikomų susijungimų skaičius ne mažiau 1 200 

Taip 

3.07.  Apsaugos nuo įsiveržimo (IPS) pralaidumas ne mažiau 
2 350 Mbps 

Taip 

3.08.  Apsaugos nuo grėsmių srauto pralaidumas ne mažiau 
kaip 700 Mbps. 

Taip 

3.09.  SSL / TLS dekodavimo pralaidumas ne mažiau kaip 
650 Mbps 

Taip 

3.10.  SSL / TLS dekodavimo konkurentinių prisijungimų 
skaičius ne mažiau kaip 8 192 

Taip 

3.11.  TCP konkurencinių prisijungimų skaičius ne mažiau 
kaip 
1 600 000 

Taip 

3.12.  TCP naujų sesijų per sekundę ne mažiau 61 000 Taip 
4.  Reikalavimai įrangos palaikymui ir atnaujinimui  
4.01.  Turi būti užtikrinta 24 val. 7 dienas per savaitę 

techninis palaikymas (telefonu, el.paštu). 
Taip 
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